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Enunciaţiunile, ce s’au făcută 

la deschiderea delegaţiunilorâ în 

Pesta, atâtă în discur sulu tronului, 

câtu şi în esposeulu ministrului 

de esterne ne suntu a4î cunoscute 

în tdta estinderea loru. Ele cul- 

mineză în asigurarea, care a de

veniţii acum stereotipă, că pacea 

este deocamdată asigurată.

Discursulu tronului evită ori ce 

espresiune, care ar da nascere 

unoru îngrijiri seu îndoieli în pri

vinţa acesta. Elă se mărginesce a 

constata, că dela ultima sesiune 

a delegaţiuniloră „situaţiunea nu 

s’a schimbaţii în modu esenţialu“.

In rendulu trecută mesagiulă 

a accentuatu periculele „situaţiu- 

nei politice europene“. Acum  nu

| vorbesoe de aceste pericule, dér 

din afirmarea, că situaţiunea nu 

s’a schimbată de atunci în modu 

esenţiala, urmeză logicii, că pe* 

riculele încă nu suntü delăturate. 

Mesagiulu speră înse, că bunele 

raporturi ale monarchiei nóstre cu 

tote puterile, apoi legăturile ei in

time cu imperiile aliate şi în fine 

tretuinţa, ee ar simţi’o popórele 

de a avé linişte, voru contribui pu

ternicii la asigurarea şi susţinerea 

paeii.
Ou  tóté acesteaaccentuóza me

sagiulu neaperata necesitate de a 

impune monarchiei noue jertfe pen

tru întărirea şi perfecţionarea tech- 

nică a puterei armate clicendu, că 

aceste noue pretensiunî nu suntu 

nicidecum neaşteptate. Contele 

Kalnoky o spune mai lămuritu în 

esposeulu séu, că aceste pregătiri 

de resboiu au deveniţii unü „reu 

cronicu44, cu care lumea a înce

pută „a se deda“ .

In partea dintâiu a esposeului 

séu, ministrulu de esterne ocu- 

pându-se cu vorbirea delegatului 

(Cehu tineri) Eym , care a susţi

nuţii, că poporulă boemii n’are 

încredere în tripla r lianţă, cjise, 

între altele, că nicidecum nu se 

póte pretinde, ca politica este- 

rioră şi posiţia europeană a mo

narchiei sé se Iacă dependentă şi 

se se judece după disposiţiunea şi 

punctulu de vedere naţionalii alü 

flă căruia dintre popórele monar

chiei. Ministrulu nu crede, că pă

rerea delegatului Eym  este păre

rea esclusivă a poporului cehu şi 

declaiă procederea lui ca păgu- 

bitóre pentru interesele monar

chiei.

La  întrebările asupra natúréi 

tratatelorü de alianţă contele Kal- 

noky réspunse, că şi tratatulu cu 

Germania şi celă cu Italia au 

unu caracteru curatu defensivii, că 

celu dintâiu, care s’a publicaţii, 

n ’are nici o clausulă secretă, ér 

celu din urmă nu s’a publicaţii,

pentru că s’a stipulată de a se | 

ţinâ secreţii.

Kalnoky a vorbitü mai de

parte de raporturile cu celelalte 

puteri şi de împrejurarea, că cu 

tóté schimbările de ministeriu în 

România, Italia şi Anglia, rapor

turile esterióre cu aceste state au 

rémasu neschimbate, ceea ce spe* 

râză, că va fi şi faţă cu schimba

rea ministeriului din Serbia, întâm

plată de curéndu.

In fine ministrulu de esterne 

se ocupă de situaţiunea în Orientu, 

cjicendă, că departe de a voi sé 

ocupe o posiţiune privilegiată acolo, 

monarchia nóstrá doresce şi ni- 

suesce, ca fiăcare dintre popórele 

Orientului sé se pdtă desvolta şi 

întări de sine stătătorii şi sé p0tă 

înflori şi economicesce. Acesta, 

cjice Kalnoky, se întemplă în R o 

mânia, Bulgaria se desvolta pe 

basă forte sánétósá şi Serbiei îi 

doresce se mérgá pe aceeaşi cale 

ca vecinii sei.

Enunciaţiunile contelui Kal

noky nu conţină nimicu nou nici 

cu privire la politica orientală a 

monarchiei, dér ele trebue sé deş

tepte din nou nedumeriri îndată 

ce vomü asemena politica este- 

ri0ră cu politica interibră din 

statele dualiste şi mai aleşii din 

statulu ungarii. Colo principii li

berale privitóre la desvoltarea de 

sine státátóre a popóreloru, ici în 

Ungaria o politică diametralü opusă 

acestorü principii de liberă des- 

voltare, colo dorinţa şi nisuinţa, 

ca statulu românii se se íntáréscá 

în tote privinţele, ici stăruinţe şi 

nisuinţe cu totulu duşmăn0se lim- 

bei şi naţionalităţii române.

Acestü contrastă cumplită în

tre politica esterioră şi interi oră 

a monarchiei este care face sé fiă 

atâtu de disonantă partea din urmă 

a esposeului ministrului nostru de 

esterne privitoră la politica o- 

rientală.

Din delegaţiuni.

Réspunsulü M . S. monarchului.

M. Sa monarchulü, priminda delega- 

ţiunile, a réspunsa prin următorele vor- 

birilorü, oe i au adresata delegaţiile :

Espresiunea fidelităţii şi a ali- 

pirei D-Vóstre îmi umple inima cu 

o sinceră mulţămire. Primiţi pen

tru acésta mulţămita mea.

Dela ultima sesiune a dieteloră 

ţerii, situaţia esternă în esenţă nu 

s’a schimbată. Relaţiile nóstre cu 

tóté puterile au rémasu în totă 

privinţa amicale, şi legătura plină 

de încredere, ce păstrămă cu sta

tele aliate cu noi, totă mai multă 

îşi valoréza influenţa binefăcetore 

asupra susţinerii păcei.

Dorulă de pace alăpopdreloră 

şi îngrijirea de bunéstarea mate

rială negreşită, că înrîurescă cu 

moderaţiune asupra raporturiloru 

internaţionale, şi astfelă guvernele 

şi-au îndreptată nisuinţele loră în 

anulă trecută mare parte asupra 

cestiuniloră economiei naţionale, 

anumită asupra aceea, ca comer- 

ciulă monarchiei sé se aşe<je pe 

base mai sigure prin convenţii de 

durată mai lungă.

Atară de convenţiile încheiate 

cu Germania, Italia, Elveţia şi 

Belgia, cari suntu deja în vigóre. 

şi tractările făcute cu Serbia au 

condusă la ună resultată mulţu

mit oră si speru, că nu peste multă 

va păşi în viâţă şi acéstá conven

ţia, spre binele ambeloră părţi.

Suma cheltueliloră armatei şi 

a marinei au croit’o guvernele mele 

conformii limiteloră necesare şi a- 

vendă în conscienţiosă considera- 

ţiune raporturile financiare ale mo

narchiei.

Sporulu, ce se arată faţă cu 

budgetulă anului trecutu, nu este 

neaşteptată, fiindcă elă provine 

din astfelă de proiecte, de repetiţe 

ori desbătute, ale ministrului meu 

de resboiu, ctri din consideraţiuni 

financiare au trebuitu, ce-i dreptă,

„rOILETONULÜ GAZ. TRANS,tt 

Somnambululu în mehisóre.
(Din memoriile unui oficerü francesü.)

(Fine.)

— Nu ml*a suooesö a aduce în Con- 

ciergeria o somnambulă, 4>se oolonelulö. 

Aparatulö nervalü alü unorü astfelö de 

persóne, mai bine se póte întrebuinţa ín 

actele de somuambulismü. Am sciutü 

insö sé-ml proourü nnö orfauü, după 

cam 4i°ö somnambulii. Acesta e unü 

oopilö, ou o inimi nevinovată copilărescă, 

şi an e trecutü de 12 ani. Aoesta sé nu

D&soutú în zodia săgetătorului, a ge- 

menilorü séu a feciórei. Dér de siDe se 

înţelege, că nu punü nici unü pondú pe 

reoeriuţele acestea. In copilulú unuia 

dintre temnioerl am deucoperitü unö 

astfelü de copilö şi l’am íuduplecatö 

sé-ml stea astăcjl séra la dh;posiţiune.

0 8triositate adencă neobicinuită era 

în fiinţa colonelului în sóra acésta. E l ő  

du mai vorbi şi privea afară gândin- 

du-se.

PupjL câtva timpü bătu ciaeva uşorft

în uşă. Unü copilfi drăgălaşfi întrâ în- 

lăuntru. Elü se opri arunoandö cu sfială 

priviri îutrebătore asupra bărbaţilorii 

străini.

—  Vino mai aprópe, copile, şi fii 

fără sfială! ílü agrăi colonelulö cu blân

deţe apropiindu-se de elü şi nete4indu-i 

cu mâna pérulü séu castaniu şi creţO. 

Elü aşedâ în m’jloculü odăiei unü scauoü 

şi puse pe aoesta unü globü de sticlă 

plinü cu apă.

— Generale, ej»80 elQ> de sigurü, că 

te îndoesol încă in somnambuiismü. Prin 

urmare îţi dau D-tale dreptulü, sé pro

bezi resultatulö acestuia. Te rog sé ho

tărăsc!, oe întrebare a viitorului şi a tre

cutului doresc! sé fiă desvélitá.

Fără sé se gândâscă multü, genera- 

lulü réspunse: Aş! voi sé soiu oum va fi 

finea vieţii mele. Vocea sa avea unü 

tonü sigurü, dér unü zímbetü fugitivü şi 

posomorítü în ochii séi trădau, catü de 

chinuitorü se luptă ín interiorulü séu a- 

câstă întrebare. O fidelitate adevératá şi 

rară faţă de regalitatea detronată şi tără 

putere, ílü aduse între zidurile aceste,

dealtmintreiea hotărîte numai pentru cri

minali. ’I părea sigură m6rtea prin mâna 

călăului. Seu putea elfi s£ mai spere la 

o m6rte onorifică de soldata?

— Alegeţi o altă întrebare, ’la ruga 

colonelula ou insistenţă.

— Nici prevederea cea mai îngro- 

zitore nu mă va înspăimânta, asigura ge- 

neralula cu o linişte bărbătescă. Eu sunt 

deeisQ la tote. Rămână la dorinţa mea.

Cu una gestfl de desperare se în- 

torse colonelula.

— Atunci nui*ml mai rămâne altoeva, 

decâta să renunţa la actula intenţionata. 

Aide să începemft partia de whist!

— Aoesta o presimţiama, zîmbi ge- 

neralulfi. Chiar d-tale îţi lipsesce înore- 

derea necondiţionată în somnambulisma. 

La o cerere energică şi îndrăsnâţă se 

zădărnicesce întrega artă.

— Ei, dorinţa să-ţî fiă împlinită, cjise 

colonelula ou o voce secă. Onorea mea 

o pretinde aoâsta. Respingă dela mine 

însă or! oe responsabilitate. Doreama to- 

tuşlj pe Dumnedeula meu, ca să nu fi 

pusa o întrebare aşa de fatală, şi ca

să nu-ţl fi promisa niol uua esperimentü 

de somnambulisma.

— Ingenuncke înaintea scaunului, 

4ise ela cătră copila cu o voce poso

morită, şi nu te uita, decâta în apa din 

globulü de sticlă.

Apoi se pleoâ spre oela oe înge- 

nunchiâ, ílü nete4i necontenită ou mâna, 

dela oapa în josa pe spinare.

O adânoă tăcere domnea în oameră. 

Era, ca şi oând dintre cei presenţl ni

menea n’ar fi îndrăsnita să respire.

Liniştea în spaţiula, abia pe jumătate 

pétrunsü de lumină, era ca şi plină de 

duhuri. Colonelulü résufla greu, pe când 

magnetisa pe copilü. Pe fruntea sa o&- 

deau pică url de sudóre. Şi oopilulü era 

peste totü aooperitü cu sudóre. Dér eltt 

îngenunchia, fără a se mişca, oa şi în- 

cleştattt de o putere fărmeoătore. Elü 

séména cu unü cadavru. Ochii săi pe 

jumătate înohişl erau aţintiţi, oa în visü, 

asupra globului de sticlă.

De-odată tresări.

— Ce ve4»? — răsuna înăbuşită 

vocea colonelului.
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ca în parte, sé se delatureze, dór 

a carorü realisare a devenitü ne

cesară din punctulü de vedere ala 

întăriroi treptate a armatei şi alu 

perfecţionărei ei.

Venitele Bosniei şi ale Herţe- 

govinei voru fi satisfacetőre şi în 

anulü acesta pentru a se acoperi 

cheltuelile administrative aleaces- 

torü ţerî, cu atâtu mai vértosü, 

că în toţii ramii economiei de a- 

colo se póte observa unü progresü 

statornicü.

Increcjéndu mé în prevederea şi 

patriotismului cu care D-Vóstre pă

şiţi la resolvarea problemei, ce ve 

stă înainte, dorescu celu mai bunu 

succesü lucrareiD-Vóstré şi ve sa

lută din inimă pe toţi
*

„Egyetértés“ spune, oă M. Sa mo

li arohulü era grozavă de réu dispusö, 

aşa că membrii vechi ai delegaţiiloră nu şl 

aducö aminte, ca Maj. Sa sé fi primita 

vre-odată în modă aşa de rece şi de indi

ferenta delegaţiile.

Unu succesű moralü alü ministeriului 
Gladstone.

Ministeriulfi liberală a lui Gladstone 

a reportată ună sucoesă morală fórte 

importanta. Partida parlamentară irlan

deză a publioată ună manifestă subsem

nată de Mac Charty, oătră Irlaudezii din 

străinătate, în care se aouentueză, că 

partida este convinsă despre sinceritatea 

intenţiunei guvernului liberală, care va 

duce în deplinire proiectulă home-rule, 

în sensa mulţ&mitoră pentru poporulă 

irlandesă, ohiar în contra unei eventuale 

resistenţe din partea oamerei lor4iloră.

Amă adusă oâte-va postulate ale Ir- 

landesiloră, împărtăşite de Iohn Redmond, 

în revistă „Nineteenth Century“. Mai 

amintimă urmátórele:

Prerogativele corónei r0mână totă 

aceleaşi. Guvernulă monarohiei eseroită 

aceeaşi putere supremă în tóté afacerile 

generale, ca şi pănă acum, oa şi când 

n’ar esista de looă o legislaţiune irlan

desă. Afacerile esterne, decisiunea asu

pra résboiului şi păoei, administrarea oo- 

loniiloră, armatei şi marinei etc. rémána 

în saroina parlamentului oentrală. Se va 

stabili apoi cu câtă are sé oontribue Ir

landa la cheltuelile monarohiei şi câtă 

parte din datoria publică se vine asupra 

Irlandei.

Irlanda are ca şi mai înainte repre- 

sentanţii séi ín parlamentulă centrală. 

Aceştia voră ave ínsé sé voteze numai 

în afacerile privitóre la monarchia în- 

tregă; parlamentulă irlandesă are con

trola superidră peste afaoerile irlandese, 

oa şi când nici n’ar esista parlamentulă 

ceutralü. Instrucţiunea publică, oomer-

— Vină figuri, murmura copilulă, 

oa în somnă.

— Cine suntă figurile? întreba elă 

ârăşl cu voce înăbuşită.

— Doi bărbaţi.

— Cine suntă acei bărbaţi ?

— Ei p6rtă uniforme.

— Cum arată ei?

— Unulă portă o tunică frum6să 

brodată cu aură şi o pălăriă de ge

nerală.

— Cine e oelalaltă?

— Ună soldată, ună gardistă na

ţională.

— Ce facă amândoi?

— Se luptă unulă ou altuia.

— Cine oâştigă ?

— Copilulă nu răspunse.

— O, o ! striga elă de-odată într’ună 

tonă de grâză mare.

—  Ce vec|I?

— Generalulă a fostă trântita la 

pămentă.

— Ce veĉ I mai departe?

— O, Dumne4eule! Dumnezeule!

ciulă, fabricile, lucrările publice, oalea fe

rată suntă sub parlamentulă irlandesă, 

oare în afaoerile curată irlandese posede 

aceeaşi libertate, oa şi parlamentulă unei 

naţiuni independente.

SCIRILE piLEI.
— 23 Septemvre.

Proiectele lui Csâky. „ Corr. Bureau“ 

comunică cjiareloră vienese, că ministrulă 

de culte şi instrucţiune publioă contele 

Albin Csáky, conformă declaraţiiloră fă

cute în decursulă desbaterei budgetare 

treoute, va depune pe biroulă oamerei, 

inoă în viitórea desbatere budgetară, 

proieotele sale asupra: matriculei civile 

speciale, asupra libertăţii conştiinţei şi re- 

ligionare, precum şi proiectulă referitorü la 

recepţiunea religiei mosaice. Proieotulă din 

urmă nu face deosebire Evreii intre ortodoxl 

şi neologl, oi vorbesce în generală des

pre recepţiunea religiei mosaioe. Unulă 

dintre §§ acestui proieotă se va ocupa 

şi de convertire, conformă reguieloră pri

vitóre la convertirea dintre confesiunile 

creştine.
__x—

„Sermană ţeră nefericită!“ Sub titlulă 

acesta cetimă în „Gaz. Bucovinei:“ In 

pledoarulü séu în prooesulă defraudaţiu- 

niloră din Bucovina, apărătorulă Dr. 

Victoră Rosenfeld a cji8**» între altele, 

următorele: „Sermană Bucovină neferi

cită ! Nefericită nu de aceea, că o po- 

poraţiune coruptă ar fi oontribuită la 

deoadenţa fuucţionariloră, nu — neferi

cită, pentru*că funcţionarii streini, şi nu 

născuţi în ţâră, au câştigată o putere 

asupra ţârii, pentru-oă demoralisarea nu 

a crescută m ţâră, ci a fostű importată 

acolo de cătrâ funcţionarii stréini séu, după 

oum a 4>sö Spendling, de cătră coteria 

leséscau.
—x—

Adevératü si fiă ? Foile unguresol 

debutézá c’o soire caracteristică. Ele 

spună, că Maj. Sa cu ooasia primirei de- 

legaţiiloră a vorbită între alţii ou dele

gaţii dieteioră din Austria de josă, Richter 

şi Suess, cătră cari sé fi q̂ isu, oă stările 

de acolo suntă nestatornice. Pe lângă ast- 

felă de desbaterl sé fi cjisă M. Sa, orl-ce 

lucrare folositóre devine imposibilă. Acésta 

este ruşine şi scandalú înaintea întregei 

lumi. Cătră deputatulă Spincici sé fi cjisü: 

rD 4a  mi’ai causatú multă durere*. — Se 

póte óre, oa Maj. Sa sé fi pronunţată 

astfelă de ouviate cătră numiţii dele

gaţi, dintre oarl unii au apérata ou multă 

dreptate şi ouragiu oausa naţionalită- 

ţiloră ?
—x—

Soire militară. Recruţii din regimen- 

tulă Nr, 2 de infanteriă, „Alexandru I de 

Rusia“, au pleoată de aici a(jl dimineţă cu 

ună trenă separată la Viena, unde ’şl are 

garnisóna numitulă regimentă. Pănă la

Gardistulă naţională îi taie capulă ge

neralului.

Cu ună ţipeta plină de groză, ro- 

tindu-şl ochii, oăcju copilulă la pămentă, 

palidă oa ună cadavru. Repede ridică 

oolonelulă pe celă leşinată şi-lă duse la 

o parte.

Generalulă se ră^imâ ou o mână de 

spatele scaunului. Din faţa sa perise ori 

oe colóre. Elă tremura din totă corpulă. 

O eh iul ü séu privea fără lucire înainte.

Bunel şi Beuguot ’i vorbeau adencă 

emoţionaţi şi ou voce mişcată. Elă tăcea. 

Apoi eşi ou paşi nesiguri afară şi-şi cöutá 

oelula sa.

Colonelulă, care părea fórte obosita, 

ilă privi lungă. Ape rece readuse în 

ori pe copilă. După ce se restaurase cu 

totulă, ’lă conduse oolonelulă afară. Şi 

oeialalţl se despărţiră în tăcere.

Acésta a fostă în 20 Deoemvre. In 

cjiua urmâtore nu căuta generalulă nioi

o oonversaţiune. Elă părea obosită şi ne- 

durmită şi mai multă sta singură în ca

mera sa.

Cătră sâră, cam la aceeaşi oră, în 

oare se petrecuse acea scenă agitată, îi

gară recruţii au fostă petrecuţi de mu- 

sica militară a reg 82, precum şi de pă

rinţii, rudele şi amicii loră.

— x —

Prinţii nebunü. Din Viena se tele- 

grafiézá, că după cum scrie „Wiener 

Allg. Ztg“, prinţulă Petru Coburg, fiulă 

celD m^i bătrână ală prinţului Augusta 

Coburg, a nebunită, voindă sé sară pe 

feréstra palatului Coburg.

— x—

Furnisări. Direcţiunea de tracţiune 

a oăiloră ferate de stată ung. din partea 

stângă a Dunărei are lipsă de materia- 

lurl de asfaltă, plăci de metală, ţigle şi 

materialurl de iluminata; condiţiunile mai 

detailate se potă vede îu biroulă oa

merei comerciale şi industriale din 

Braşova.
— x —

Generali. alü Iesuiţilorti a fostă alesă 

în 2 Octom^re n. o. îu mănăstirea Lo- 

yola, din Spania, paterulă Martin.

—x —

Esposiţiă naţională in Borna. Pe anula 

1895 se proiectézá arangearea unei es- 

posiţii naţionale în „cetatea eternă“. Ea 

va avé şi caracceră politică, deóreoe 

se va deschide de-odată ou jubileulă de 

25 de ani blă îotrării Italieniloră în 

Roma. In fruntea oouiitetului se află 

Guido Bacoelli si Arbil.

Resultatu de lecuire durabilă. In caşuri 

de şoldină durerosă, de dureri reumatice la 

spinare, membre şi la încheieturi se întrebuin

ţeză pentru traşii (frotată) F r a n z b r a n n t -  

w e i n - u l ă  şi sare  a lui A. M o l i  cu celă 

mai mare folosii. Preţulă unei sticle 90 cr. Se 

espedeză în tote dilele cu rambursă poştală prin 

farmacistul .̂ A. Moli , liferantu alu curţii c. şi 

r. V i e n a ,  Tuchlauben 9. In farmaciile şi bă

căniile din provincia se se ceră anumiţii pre

paratele lui M o l i  prove<}ute cu marca de apă

rare şi subscrierpa sa.

Protestu în cestiunea regaliiloru.
Yă^ândă, că în cestiunea răscumpă- 

rărei regaliiloră, nimenea dintre cei chiă- 

maţl ai noştri nu ia iniţiativa pentru 

apărarea intereseloră foştiloră iobagi ro

mâni, d-lă Ludovicu Simonu, mare pro

prietară în ;Sângeorgiulă de Câmpiă, 

luase încă de astă-primăvără iniţiativa, 

de-a face însu-şî, pe cale privată, ceea 

ce-i va sta în putinţă în favorulă foşti- 

loră iobagi români.

Spre scopulă acesta, d-sa încă prin 

luna lui Aprilie c. publioase în oolóuele 

fóiei nóstre ună apela, cereudă dela 

foştii iobagi de prin comunele românesc! 

autorisaţia, de a protesta în numele loră. 

A  şi primiţii îu urma aoésta plenipotenţe 

sorise şi subscrise din partea uuui numără 

însemnată de foşti iobagi români, în nu

mele oărora, d-lă Ludovioă Simona a 

înaintată ună protestă bine motivată 

cătră dietă, ér altulă cătră Majestatea 

Sa Celă dintâiu, după ce în termini ge-

înmâuâ temnioeruiă o citaţiune înaintea 

tribunalului revoluţionară. Generalulă

o luâ cu o liniştită clătinare din capă. 

Elă fu osândită la morte.

La Marliere nu putea să scape de o 

ciudată nelinişte, când se întorcea spre 

Conciergeria. Sentinţa somnambulului îi 

pătrunse adencă in inimă. Elă era firmă 

oonvinsă de adevărulă ei. Când şi cum 

se va schimba în reaiitate?

In modă întrebătoră privea elă asu

pra gardistului naţională, ce-lă întîmpiuâ. 

Asoultândă îşi ridica mai de n,ulte-orI ca

pulă însusiS, oăore sună olopotulă de alarmă 

în depărtare prin strade, şi oă ore tu- 

nulă de alarmă de pe Pont-Neuf bubue, 

să anunţe vre-o schimbare a luoruri- 

loră, o resoolă, seu o luptă. Der nu 

se întemplâ nimica. Parisulă era li

niştita.

După o oră aştepta generalulă ou 

câţi-va tovarăşi de aceea-şl sorte lângă 

zăbrelele cancelariei Conoiergeriei, re

signată, dăr aducendu-şl aminte de ta- 

bloulă enigmatică ală somnambulului. 

Condamnaţii se pregătiseră pentru călă-

nerall arată ilegalitatea f&imósei dis* 

posiţiuni a Curiei din Pesta, prin care 

regalulă foştiloră iobagi se declari ou f 

avere comunală, continuă astfeliu: ^

On.dietăl Memorata deoisiune a Ca* 
riei nu are nici basă de dreptü, nioi 
nu se unesoe ou dreptatea şi nioi nu 
este echitabilă. Dela noi, ómeDl laiol, 
acésta este o aserţiune cutezăt0re, ne 
vomă sili ínsé în cele următore a da do« 
vecjl convingétóre despre coreotitatea 
plâugerei şi temeinicia acusaţiunei nóstre.

I. Cumcă nu are basă de dreptü, 
acésta, pe lâugă oele 4ise îu introducere, 
mai apare şi dm urmátórele:

Dreptulă de proprietate privitorü la 
regale, ce li-se cuvine foştiloră iobagi 
după moşiile loră urbariale, a foştii sta* 
bilită, nu prin acéstá decisiune a Curiei, 
ci încă prin articululă de lege 58 dia 
1871 şi încă în formă de proprietate de* 
plină .ţi de sine stătăt0re, ér nu precum 
a făcut’o acésta înalta Curiă. Aşa diri, 
îu înţelesulă paragrafiloră 854 şi 357 ai 
codicelui civilă austriacă, foştii iobagi 
aveudă la mână § lă 2 ală artioulutui de 
lege 5 dia 1871, au dobendită asupra 
proprietăţii urbariale dreptulă de a dia* 
pune asupra ei şi asupra folosinţei ei 
după voia şi plăcerea loră. j

Prin urmare, decă cu aceste pro* j 
prietăţl a fostă împreunată şi dreptü de j 
regală, atunoi foştii iobagi potă sé dis
pună liberă şi asupra acestui dreptü de 
regală. Mai restă aşa-deră numai întreba* j 
rea, dâoă de aceste proprietăţi a fostă j 
împreunată şi dreptă de regală, în spe* i
oi alü dreptă de cârclumărito, ori nu a : 
fostă ?

La acâstă întrebare, patenta urba- 
rială dela 21 Iunie 1854 privitóre ia Ar* ! 
deală, care patentă în parte şi astăcjl este 
în vigóre, răspunde în modă afirmativö; 
în sensulă paragrafului 31 — încă în vi* 
góre — ală acestei patente, dreptulösin* 
guraticiloru iobagi de a vinde beucuri 
spirtuóse pe timpă mai lungă, ori mai , 
scurta, — se susţine nealterata.

Aşa deră dreptulă de cárolumiritüa ; 
formată o parte constitutivă a moşiei ‘ 
urbariale, şi încă o astfeliu de parte, 
care — în sensulă § lui 27 ală ordina* I 
ţiunei ministeriului de just.'ţiă dela 18 
Aprilie 1853 (îndrumarea dela 28 Iulie 
1854 şi § ulă 423 ală arciculului delege 
54 din 1868) — este nedespărţită de 
proprietate şi stă îu aşa strînsă legături 
cu acésta, înoată oa atare e şi clasificaţi 
în şirulă averiloră imobile.

Aşa-deră, decă § 2 ală artioulului de 
lege 53 din 1871, le da foştiloră iobagi 
deplină dreptă de proprietate asupra fos* 
tel oră moşii urbariale, atunci îu seusulÜ 
celoră de mai susă loră li-s’a datü pu
terea de-a dispune şi asupra dreptului 
de oârclumărită, ér décá prin lege li s’a 
dat ă loră dreptă de câr. lumărita, dupi 
a nostră modestă părere, erăşl numai 
prin lege potă sé fiă despoiaţi deaoestű 
dreptă. O astfeliu de lege insă pănă acum 
nu s’a aduso, ba înoă articululă de lege 
X X X V I  din 1888 a confirmată legea 
esistei>tă. Unde este aşh-d0ră basa aoe* 
lei disposiţiunl a Curiei ?

II. Dér ordinaţiunea acésta devine
şi nedreptă în punerea ei îu praotici, j 
iiind-că, după cum amă esperiatQ deja, 
ou prooentele reţinute ale oompetinţe* 
loră nóstre comunale, trebue sé aoope* 
rimă nu numai acea parte din bagetulfi

toria la morte. Gruma4ii loră erau des* 

văliţî.

Ună servitoră ală călăului le tftia* 

seră părulo. înaintea zăbreleloră se preum

bla în susă şi in josă ună funcţionarii 

municipală şi adresa din când în oâod 

câte o vorbă de mângăere celorft oe-şl 

aşteptau sortea.

De-odată se au4i o larmă pe stradi. 

Tropotă de oai se au4ea, rotele durâiau, 

Căruţele de m6rte se apropiau. Se au* 

diau ziDgănindă musohete pe pardoseli. 

Ună husieră, ou căciula roşiâ de Iaoo« 

bina pe capă, întrâ înlăuntru, în mâni 

cu lista cei oră osândiţi. Elă păşi înaintea 

zăi releloră şi ceti tare şi cu o mo- 

notomă indiferentă numele osândiţilorfi. 

Sărmanii cu fhţa ca pămentulă şovăiri 

afară, pe scări în josă, spre carăle aco

perite cu paie.

Vizitii mânară caii şi alergau pe 

lângă căruţe, îo bluŝ le loră. Căruţele 

se mişcau uraindă şi greoiu pe pavagiulU 

celă prostă aiă stradeloră, şi pe loitrele 

carăioră se ră4imau condamnaţii, mulţi 

dintre ei sămenâudă cu morţii.

La M&rliere privea înainte cu bra-j
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comunala, ce revine nouă, iobagilorft, 
«i şi a celorlalţi, adecă a proprietarilor̂ .

Este adevărata, că aoâstă plângere
I n6str& provine din aplioarea înt6rsă şi 
oiconsoienţiosă a memoratei deoisiunl, 
tWr faptă este şi aceea, că acestă deci- 
dane este oausa acelei stări curiâse, în 
orrna căreia din banii săraoilora se aco- 
perfi greutăţile celora mai cu stare, mai 
IVQţl.

III. Der decisiunea acesta n’are nici 
bisăde echitate. Fiind că, la oe a ţintită 
balta Curiă r. prin aoâstă decisiune? La 
aoeea, oa iobagii să nu se potă achita 
iţa de uşorii de greutăţile comunale — 
uom au făcut’o acesta la noi membrii 
proprietărimei — 6r de altă parte, pen- 
ini-oa aooperindu-se cheltuelile comunale 
<lin percentele capitalului foştilorfi io
bagi, proprietarii să scape de cheltuelile 

: pricinuite ou încassarea acestora eventuale 
! greutăţi.

Şi ajunsu şi-a înalta Curiă r. acesta 
toopfi ? N u !

Foştii iobagi, neavendii niol o cu- 
aosoinţă despre esistenţa acestei deci- 
«uni a Curiei r., şi netrecându-le măcar 
prin minte aducerea aceleia, şl-au vân
duţii părţile lora de regali), preţuia l’au 
primita la mâna propriă pe lângă evio* 
ţiune şi acum vine înainte moştenitorula 
dreptului, îi improoesuâză, îi eseoveză şi 
prin acesta ne despoie de ultima avere 
pe noi, poporula din Ardela, şi aşa des
tula de săraca.

Arunourile comunale sunta acoperite, 
oe-i drepta, der nu e acoperită şi con
tribuţia directă, de stata; comunele îşi 
potfi direge drumurile şi locurile, pottt 
si*şl plătâscă notarii şi medioii cerouali, 
eto.... poporula însă n’are pâne, fiind-că 
părăluţele câştigate sunta mistuite de 
iote prin regresula îndreptată în contra 
lorii, prin esecuţiuni de o parte, er de 
altă parte prin cheltuelile prooeselora 
intrate şi întrânde în inassă, cari au de 
«copâ a ne valora drepturile.

Şi dâoă aoestă disposiţiune este ne- 
eohitabilă faţă ou iobagii, cu câta mai 
neechitabilă este aplicarea ei faţă ou 
ereefii dreptului, cari prin acesta sunta 
Despoiaţi de drepturile câştigate în bună 
{Orediuţă; câta de nedreptă este ea faţă 
OT aceia, cari au cumpărata competinţele

5 arbariale în astfela de timpuri, când nici 
•tribun alei a în afacerile de despăgubire 
n’au avi ta cunosoinţă despre esistenţa 
unei astfela de deoisiunl a Curiei, şi cari 
«u atâta mai vertosfi s’au putută dimite 
la astfela de întreprinderi, cu câta ast
felfi de lusrurl au fosta aprobate dene- 

f numărate-ori de oătră tribunale, 
f E principiu generala, că legea n’are

jmtere reactivă, adecă ea nu atinge drep- 
Îurî acuirate.

De ce înalta Curiă r. n’a respectata 
flelâ puţina acesta principiu şi de oe nu 
indică comp&tinţa acelora ereep ai drep 
tului, cari şi l’au vânduta în bună cre
dinţă inainte de a ave cunosoinţă des
pre aducerea acestei deoisiunl?

Onorată dietă! In mai multe rânduri 
s’a făcuta obiecta de disouţiă meritoriă 
îmbunătăţirea stărei Ardeiului şi din mai 
multe părţi s’a 4i8'5, oă pricina freoărei 
jiintr» naţionalităţi este nemulţămirea.

Er acum înalta Curiă r. aduce o de- 
<oisiune, care respinge pe câţiva aul ten- 
iiuţa salutară de a îndrepta relele; a- 
eista ou atâta mai vârtosa umple de 
amărăciune sufletele n6stre, şi face să

ţele încrucişate, aşteptânda seriosa şi re

signata ultimula momenta. Nu se mai 

gândea la sentinţa somnambulului.

Numai oa dintr’o depărtare mare 

răsuna în urechile sale larma ourioşilora, 

oe se înghesuiau. Abia câud căruţa coti 

spre piatra Grâve, şi după ce să văzură 

stîlpii înalţi ai gilotinei, funia şi ouţitula 

lata şi luoitora, îşi ridioâ nenorocitula 

oapula.

De odată se spăriâ. Mânile sale ţi

neau înoleştate marginea căruţei. Faţa 

sa palidă era însă îndreptată în ?usa. 

Şi ou durere nemărginită rătăceau oohii 

sfii de-asupra faţadelora cenuşii ale case* 

lord spre oerula limpede, ca şi când ar 

fi voita să pătrundă m afunejimea ne

mărginită a Armamentului albastru, căci 

de-asupra eşafodului se apleca iSamson, 

o&ldula, şi privea cu luare aminte dea

supra mulţimei spre cela ce se apropia. 

:Şi ela purta astă4i uniforma de grena- 

«dirfi ala gardei naţionale.
*

* *

fiă ou atâttt mai greu da suferita dure
rea, oe ni o causézá ea, adecă pagubele 
suferite în avere, cu câta este mai ne* 
justă, nedrâptă şi neechitabilă şi ou câta 
pe lângă părţile ei umbróse n’are ab
soluta părţi luminóse.

Soima bine, că Onorata dietă nu 
póte vindeoa plângerile nóstre în moda 
directa, scimâ că în sensula legilora 
uóstre constituţionale On. dietă nu póte 
sili pe suprema instanţă judeoătorescă, 
ca să schimbe aoéstá deoisiune a sa; 
ue-arfi pute însă să ne ajute în moda 
indireota prin interveairea Esoelenţei 
Sale a d-lui ministru de justiţiă, oare ar 
puté să afle mijlocula de vindecare séu 
în puterea dreptului său de supremă 
inspecţiune, séu printr’o simplă admo* 
ni are.

(TJrmézá subscrierile.)

Acesta protesta, despre care foile 

unguresci din Pesta spună, oă e sub- 

sorisa de „mai multe mii de foşti iobagi 

ardeleni“, s’a tipărită în sute de esem- 

plare şi s’a trimisa câte una esemplarö 

tuturora deputaţilora din dietă, tuturora 

preşedinţilora de tribunale şi tuturora 

preşedinţilora tablelora reg, apoi tutu

rora miniştrilora unguresci, precum şi la 

cabinetula Curţii. Caraoteristioa e, oă e- 

semplarele înaintate directa la dietă, ’i 

s’au înapoiata d lui Simona ou observa

rea, că trebue oontrasignate de una de

putata. A  apelata d-la Simona la toţi 

deputaţii din dietă, ou rugarea, oa să le 

oontrasigneze, dór nici unuia n’a voita, 

măoaroă se dioe, că j acolo ama avé şi 

„Româai“. Ia urmă s’a adresata speciala 

cătră d-la Şerbana de Voila, care după 

oum ni-se comunică, le-a oontrasignata 

şi le-a predata comisiunei justiţiare,unde 

se află şi astăcţi* Destula, că d la Si

mona indignata de aoestă prooedere a 

deputaţilora unguresci, a înaintata una 

alta protesta directa oătră Majestatea Sa. 

Aoestă protesta îla voma publica mâue.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Din com. S.-Dobéca, 3 Oct. 1892.

Multa stimate d-le Redactora! In 1 

Septemvre 1891 a trecuta la oele eterne 

preotula diu S. Măghieruşa, traotula Bis

triţei, Ioana Cupcea, şi poporula gr. c. 

de acolo, a căpătata de preota adminis

tratorii interimalü pe preotula din He- 

rina, C. Popă, din o oomună depărtată 

de S. Măghieruşa. Dér, vai şi amara! 

De câte ori bietula popora nu a fosta 

necesitată în timpü de iernă să oălăto- 

résoá câte o jumătate şi mai bine de 4i 

pănă să ajungă ia Herina la Constan

tina Popa, să-la ohieme, să-i faoă oele 

de lipsă, cu tóté oă protopopula concer- 

nenta ar fl putută dispune, oând ar soi 

oe ínsémná bunula şi dreptula interesa 

ala poporului, şi când ar sci oe înseumă: 

„Del* capa se strică pescele“ — ar fi 

pututü dispune, 4 '°^  Pe a^a preota mai 

din apropiere, să nu faoă pe bieţii po- 

poreni să sbóre pănă peste ala 4 lea 

satO.

Poporula totuşi pănă a4î a tăcuta 

şi a înghiţita, dér a4l vă4ânda, că s’a 

împlinita una ana şi o lună şi parochia 

nu este dată nici in oonoursa, a vă4uta 

că s’a ímplutű paharula, şi deşi nu pé 

faţă, dér cela puţină pe asounsa, să ob

serve o ferbere, care, décá ven. oonsis 

tora va lăsa trebile la înorederea proto

popului traotuala, e de prevă4uta, că 

bine nu va fi.

Deci, am ţinuta de datorinţă, în in 

teresula binelui nostru publica biseri- 

cesoa, în interesula onórei nóstre religio- 

nare, şi în urmă în interesula mântuirei 

sufletelora poporului nostru, a arăta aces

tea pe cale publică, oa aşa Pr. Veneratula 

Uonsistora să grăbescă nepregetata a 

face dreptate unei cause. cu care e fórte 

perioulosa a te juoa.

Ubs^rvatorulă.

Congresulu economicii din Anvers.
Anvers,. 16 Septemvre v. 

(Urmare.)

In generala tarifula Mao Kinley n’a 
avuta efecte desastróse asupra unui mare 
număra de articole şi să póte observa,

oă acostă lege nu fu destula de studiată 
la începută de cătră pressă şi de lumea 
europenă, din care oausă să ridicau din 
t6te părţile numai strigăte de protestări 
şi ohiar ameninţări.

Eeonomistula americana Batchelor 
spune, că pănă aoum acesta billa n’a 
avuta nici una efecta rău asupra între- 
gei situaţiuni eoonomioe a StatelorO 
Unite. Articolele Europei lovite mai greu 
sunta de ex. tinioheua, stofele de lână, 
catifelele, plisa pentru pălării, postavu
rile, ţesăturile fine de bumbaca, museli
nele, instrumentele optice eto. Billulfi a 
isbita mai multa astfela de articole, de 
oreoe în ele posede Europa o superio
ritate pe care mai oă nu o vor a ajunge 
lucrătorii americani, de ex. în facerea de 
dantele, şi în aoestă casă dările sunta 
una felu de imposita pe consumaţiune 
er nu o proteoţiune a industriei ţărei. 
Opiniunea unora din membrii congre
sului Statelora Unite, că streinii sunta 
forţaţi să impdrte din America chiar şi 
când acesta n’ar primi nimica în schimba, 
este oombătută prin mişcarea comerciu- 
lui americana; importaţiunile şi esporta- 
ţiunile au fosta aprope egale, cu o di- 
ferinţă cam de 25 milione dolari, sumă 
esportată în aura pentru soldarea bilan 
ţului comerciala representata prin acţiuni, 
obligaţiuni, cambii eto.

Turburările triste din urmă para a 
demonstra, oă lucrătorii au perduta în
orederea în billula Mac Kinley şi să şl 
simte reacţiunea democratică prin uniu
nea munoitorilora agrioulturei şi indus
triei în contra esploatărei, a cărei vic
time sunta ei din partea milionarilora 
industriei.

D. Alglave, profesora de economi ă 
politică în ParisO, declară, oă aceste bille 
n’au atinsa direotfi obiectele de prima 
neoesitate pentru luorătorl: carne, ce
reale, locuinţă; şi pentru acesta au fosta 
ele susţinute de luorătorl, oe!a puţina la 
adoptarea lora. Ceea-oe a oausata multa 
rău teoriei lora liberaohimbiste fu exa
gerarea cu care ele au fosta espuse. 
Astfela economia politică ortodoxă afirmă 
că ţările protecţioniste mergeau spre 
ruină. De sigura însă, oă America pro- 
tecţionistă, de vr’o 30 de ani, nu s’a 
ruinata.

Vorbirea d. Alglave fu singurula 
tona mai proteoţionista în deliberările 
congresului. Intre altele d. Alglave 4^® 
că proteoţiunea nu a urcata preţuia pâ- 
nei, la oeea oe d. E  Van Elervig dădu 
una respunsa sdrobitora. Pentru asci, decă 
preţuia pânei a fosta, ori nu urcata prin pro- 
tecţ:une, n’avema decâta să comparăma 
preţuia pâaei dintr’o ţeră protecţionistâ 
şi din altă liberschimbistă. Inaiute de 
1887 preţuia grâului era în Francia 3 
franci mai soumpa deoâta în Belgia, şi 
vama era de 3 fr. Iu 1887 vama e ri 
dioată la 5 fr. er difermţa îutre preţuia 
din Bruxella şi preţuia din Parisa era 
de asemenea cam de 5 fr.

In generala proteoţiunea n’a fosta 
favorabilă industriei ruse, adaugă una 
fabricanta dm Lodz. Materialul  ̂ cumpă
rată în Anglia, seu în Belgia, jdevine în 
Rusia 5O°/0 mai scumpa ca în ţerile men
ţionate. Proteoţiunea cărbunelui vine a- 
poi şi ea de măresoe cheltuelile produo- 
ţiunei obiectalorâ. Produoţiunea este causa 
urcărei tarifelora de transporta, ceea-ce 
împedeoă desvoitarea tuturora indus 
trielora.

(Va urma.)

Teatru germanii în Braşovu.
rDîe Kinder der Fxcclenzu, da E 

Wolzogeu şi W . *'ohumaun, e o come 
diă c'una sugetfi f6rte interesanta şi finQ. 
Scenele ei ţiua pe publica intr’o îucor- 
dată şi plăcută atenţiune şi nu i lesă 
timpa să devie impacienţi*. Comedia are 
una oaraotera mai multfi de melo dramă, 
ea conţine mai multa scene miicâtore, 
decâta vesele. Rolurile au fosta forto 
bine distribuite şi de tota esoelentii iu 
terpretate. Talentata în roluri do naivă 
Toni Robe,|a contribuită şi aemu multu 
la reuşita piesei, asemenea şi ci -1 i5 Fie- 
litz a jucata cu o deosebita iscusinţă şi 
lejeritate pe americana, er d la Miiller 
cu multa tacta pe maiorula peusionata.

nCyprienneu, cornediă de Sardou, e‘o 
piesă uşorâ francesă Sugetula ei: O pă- 
rechiâ căsătorită de ourendo. Elu unO 
bărbata ou minte, ea fată de casă bună, 
îusă crescută tota în peusiiona. îşi închi
puia, ca fată, căsătoria mai plină de far
mece şi aventuri. După oe se mărita o 
apuca urîtula şi astfela pentru distraoţiă 
se amoresase tenăra naivă într’una văra 
ala ei. Bărbatula ei observa acestă şi îi 
reuşi prin apucături dibace să facă pe cei 
doi naivi să oredă, oâ ela ar fi gata să 
cedeze loculu său rivalului şi că n’ar vre 
să împedece cătiâtoria între amândoi, re- |

servându-şi pentru ela una loca de prie* 
tin'\ Deórece însă tocmai piedecile suntft 
cari ridică farmeculö unora astfetö dea- 
venturl, tînăra femeiă îuoepuse să gásésci 
pe vérulö ei urîta, proata şi grosolana, 
pe când pe barbatula ei îla găsea că e 
mai frumosa, mai şarmanta şi mai deli- 
oata, şi astfela se amoresâ din nou în 
ela, lăsânda buzata pe adoratora. Ro- 
lula acestei dame îla juca DraMaroella 
Feldern ou mult şic şi naivitate; mişcările 
ei au festa fórte naturale şi nesilite, n’au 
lăsata nimica de dorita afară de voaea ei, 
oare este puţina răguşită, dér prin jo- 
oula ei buna şi viu faoe să nu se observe 
muîta nici acésta. D la Berla, ou figu- 
rai simpatioă, ni-a dovedita deja în 
piesele, oe s’au representata pănă aoum, 
că este una buna actora. Asérá a jucata 
ou multă eleganţă şi fin̂ ţă. In genera 
putema 4ioe, oă societatea Berger de as- 
tădată e mai forte în puterile ei. Mai a- 
mintima pe d-la Fielitz, care juoâ ou 
multă pricepere şi multa hazü pe ohel- 
nerula din oraşele mari. Păoatft, oă tea- 
trula nu e mai bine cercetat, oăcl reper- 
toriula oonţine piese alese. Deseră se va 
da „Schuldigat dramă de Riohard Voss.

TELEGRAMELE
yjGazetei Transilvaniei.“

(Serviciulù biuroului de cor. din Pesta)

Budapesta, 5 Octomvre. D e  a- 

laltăerî ndpte şi pănă erî la 6 6re 

aéra, s’au constatată 26 caşuri de 

coleră, 11 decese. Del a 6 ore séra 

şi pănă la mie4ulu nopţii din nou 

au fostu transportaţi în spitalulü 

de barace 24 bolnavi de coleră; 6 

au muritü dintre ei, trei au fostü 

eliberaţi sănetoşî.

In Soroksar şi în Czegled s’a 

ivitu câte unü casü de môrte de 

coleră. Ministerulü de interne a 

datu ordină pe cale oficială tutu- 

rorü locuitorilorü din comunele 

de-alungulu Dunărei, de a nu bea 

apă nefértâ din Dunăre.

Berlinü, 5 Octomvre. Călăritulă 

locotenentului Miklossy a durată 

75 y.2 <5re, alu doilea, care a sosită, 

Csavossy, este în condiţiunî bune.

Viena, 5 Octomvre. Prinţulă 

Friderică Leopold de Prusia a a- 

junsu celă dintêiu dintre călăreţii 

germani la 7 şi 45 minute sera în 

Yiena. Elă a lostă primită cu a- 

clamaţiunî de cătră publiculă a- 

dunată; alu doilea a sosită căpi

tanul ă Fepper Laski.

Berlinu, 5 Octomvre. piarele 

de aici constată seriôse deosebiri 

de vederi între cancelarulă Caprivi 

şi ministrulă-preşedinte Eulenburg, 

din causa crediteloru militare.

Parisü, 5 Octomvre. Scirea des

pre căsetoria lui Milan este des- 

minţită în modă formală.

DIVERSE.
Electricitatea în parlamentü. Unû 

eleotriciana din Japonia a inventata unii 

mijloca ingeniosa, după care deputaţii 

pota vota cu bile, fără să se misoe de 

pe scauua. Indărătula fotoliului presi- 

deuţiala e o ladă mare în care sunta 

scrise numerile delà 1—500. Sub fiă- 

oare număra e o bilă. Deputatula n’are 

decâta să apese pe una butona electrica,

< e se află la una pieiorù ala fotoliului, 

pe ( are şâde. Firula electrica mişcă bila 

corespun4ăt6re. Aoésta cade într’o cu

tiuţă. Astfela facă toţi deputaţii. Bilele 

rărnase in lada aceea mare represintă 

num^rula deputaţilora absenţi séu carî 

n’au votata. După ce ele au fosta nu

mărate, una secretara apasă de una bu

tona electrioa şi bilele se rostogolesoü 

iar Ja locuia lora de mai înaiute. Tôte 

aoeste mişoări se facă prin ajutorula 

electricităţii.

Recomandaţiime. Şefulu: „Aşad0ră, 

d ta, voesci să fi în biroula meu diri- 

gentula afacerilora ? Posedi tôte capabi- 

lităţile pentru postula aoesta. — Tênêrulü 

„D-le, eu sunta capabila la tôte!“

Proprietarii: U r .  A a r e J  M u r e ţ i a n a .

SflftBCtom raspoasaiJilÜ  ; € i p e « o r i a  H a l i r ă .
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€ a r s a ) i i  p i e ţ e i  H r a ş o v ă ''fria. fonc. „Albina“ G°/0 

» *i n &°/o n

101.

100.— « 101-
din 5 Octomţre st. n. i^ 2 «mperiall - - „ 9.65 9.68

iMa&onote românesc! Onmp. «.49 V6nd. 9 r o isklbinî . . . .  n 5.f5 „ 5.60

.* ?giatü romànescü 9 9.45 „ 9.48 iubie rusesc! - - ♦ „ 117. « 118.
^apoleon-d’orl „ 9.49 „ 9.51 i£ărcl germane 68.20 „ 58 65

J \ f  tnrcescl H 10.48 10.75 iţs«ontulti 6—8 %  p» wbû

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
V e r ita b ile  n u m a i ,  d e e a  flacare  cu tia  este proveclută  c u  m a r c a  

d e  a p e r a r e  a  lu i  A .  M o l i  şi e u  s u b s c r ie r e a  sa .

Prin efectulii de lecuire durabilă alu Prafu rilo ru -S eid litz  de A. Moli în contra greută- 
ţilorii celorii mai cerbicose la stom achâ şi p ân tece . în contra cârceilorâ şi acrelei la 
stomaclrb, constipaţiunei cron ice, suferinţei de ficaţii, congestiunei de sânge , haemor- 
hoideloru şi a celorii mai diferite b6le fem eesci a luata acesta medicamentă de 
casă o răspândire, ce cresce mereu de mai multe decenii încoce.— Pretu lu  unei cutii- 
o riginale s ig ila te  I fl. v. a.

Folsificaţiile se voru urmări pe cale judecâtorescâ.

Franzbranntwein şi sare  a lui Moli. %
\/ai*i,f,9hîliÎ  n i i m o i  decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire 
W C l  I L d U I I U  IlUllldl, şi cu piumbulu lui A .  M o li .

Franzbranntw ein-u lâ  şi s a re a  este forte bine cunoscută ca unii rem ediu poporalâ
cu deosebire prin traşii (frotatii) alină durerile de şoldină şi reum atism â şi a altorii Cil 
urmări de recelă Preţu lu  unei stic le -o rig inale  plumbate 90 cr. ^

Apă de gură-Salicyl a lui Moli. ş
(Pe b a sa  de na tron  A c id -sa lic ilic )

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orî-ce etate 
şi adulţi, asigureză i.cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a din- Y f  
ţilortt. P re ţu ia  sticle i provejjute cu m arca  de a p e ra re  a  lui A. Moli 60 cr.

T r im it e r e a  p r in c ip a l a  prin V|f

ParmacisMH A. Moli, c, şi r. fnniisorU all curţii imperiale Yiena, Tuclilaulien 9. s i
Comande din provinciă se e fec tueză  ţlilnicfl prin ram bursă  poşta lă . W

La  deposite se se cdrâ anumiţii preparatele provedute cu iscălitura şi W  
marca de apărare a lui A . M O L L .  W

Deposite în B raşo v fi: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victoru Roth, Fr. Kellemen 
şi Ed. K ugler, precum şi la D. Erem ia Nepoţii, J. L. & A. H esshaim er şi Jul. Hornung
& Teutsch. W

804-28. «ZI

Deschidere de hotelu.
Imî iau libertatea a aduce la cunoscinţa p. t. publi* 

biicului, că am luaţii în arendă

Hotelulu „E uropa”
în Strada vă mei, şi Pam şi deschisii. In acestii hotelâ se 

află 30 odăi elegantu mobilate şi unu salonu de mâncare 

cu apartamente laterale.

Asigurându despre cea mai mare comoditate şi cură* 

ţeniă, despre escelenta bucătăriă, vinuri bune, serviciu 

promptu şi preţuri potrivite, me rogu de sprijinulu bine* 

voitoru alQ onor. publicu.

Se primescu şi abonamente pentru esternî şi se voru 

esecuta spre mulţămire. Cu stimă,

Tunyogi,
935,3—2. hoteliere.

Avisti d-lorti abonaţii
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuinei 

s$ binevoiască a scrie pe cuponulâ mandatului poştalii şi numerii 

de pe fâşia sub care au primiţii (Jiarulti nostru până acuma. 

Domnii, ce se abon^ză din nou, să binevoiaseă a scrie adr63* 

ămuritti şi s6 arate şi posta ultimă.

Administrat. „Gaz. Trans.“
H ^ E ersu L ln o . t r e z i - u L r i l o r - u .

ne liniile orientale ale căii ferate de stattt r. u. valabilii din 1 Octomvre 1892.

Budapesta- Fredealu Predeal u —Budapesta B.-Pegta-Aradn-Teiii§Teiii§-Aradii-B.-Pe§ta Copşa-mică—Sibiiu

Viena

Budapesta

Siolnok
Ladány

Oradea-mare

*áe*ö-Telegd

Bratoa

Bucia
Oiucia
Huedin
Stana

Aghiriş
Gârbău
N&dăşel

CIUŞÎU |

Apahida 
Q-hiriş 
duoerdea 
Ui óra
Vinţul de sus 
Aiudü

re iu şn

Oră ci un élű
Blaşiu
Mic&sasa

Oopşa mică,

Mediaşfi 
Elis&batopole 
Sighiş0ra 
Haçialëu 

Bomorodü 

\ugustinü 
Ipaţa 
^eldióra

Braşovu

Cimişii 

Predealü

Bucureseï

Trenû 
de 

persón.

10.00

8.25 

11.38 
2.12 
8.53 
4. 

4.30 
5.22 
5.45

Trenû
acceie-

ratù

8.05

1.55

4.14
5.53

0.00
6.31
7.12
7.29

7.49
8.01
8.14

8.29
8.46

9.03 
10.08 
10 37 
10.56 
11.04 
11.28 

11.45 

12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2.12
2.31
3.04
3.46
4.04

5.26

7.08
7.15

7.43
8.18

0.-
9.07
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50
1.25
1.43
1.52
2.18

2.40

Trenû
de

persón.

Trenû
acoele-

ratû

Trenû
ftocele-

ratù

Trenû
de

persón.

Trenă
accele

rată

Trenû
de

persón.

Trenû
de

persón.

5.50

6.10
6.41
7.17
8.-

9.22
11.53

1.50
2.24

3.03
3.46
4.07

4.53
5.32
5.48

6.08
6.24
6.39
6.59
8.20

8.45
10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03 

3.26 
4.07
4.49
5.35

7 „23 

8.09 
8.43 
9.18 

10.05
{Tr. a

Tren 
de pers.

11.
12.26

1,111^6.29 
8-35|i2.lQ

&.15
5.57

2.15jBucurescï 
9.15 Predealu

11.19 
12.57 

2.12 
2.19 

2.49 
3.26

4.17
4.50

5.42

Timişti

Braşovu

6.55
6.18

6.34
7.34 
7.57

8.22 

( 8.38 
( 8.43

9.14

9.48 
; 9.50 

10.06 
10.28 
11.04 
11.19 

12.27 

12.58
1.15 
1.35

( 2.09

( 2.19 
3.01 

3.31

9.15

sus

Feldióra
Apaţa

Augustinü
Homorodü
Haçfalëu
Sighişora

Eiisabetopole
Mediaşâ

Copşa mica

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelft

Tei uşii

Aiudü
Vinţul de
Uióra
Cuoerdea
Ghiriçü
Apahida

Cluşiu

N&dăşelC 
Ghîrbă.u 
Aghirişfi 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rev
Mezo-Telegd 

Oradea niare<

P. Ladâny 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

7.40 
1.12 
1.42 

2.18 

2.48 
3.19
3.40 

3.56 
4.29 
5.34 
5.54

4.20
4.48
5.07
5.42

8.50
5.16
5.57

6.58

l'r. ac.

4.46

9.12

9.41

10.17

6.21
6.42

6.55
6.57

7.31

8.-
8.07

8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.47

1.26

1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

7.30
1.55

6.09
6.55
8.23

8.53
9.31 

10.09 

10.31 

10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28

1.08

1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 

4.45
5.14

6.14
6.29 
6.58 
7.02 
7.28 
7.53 
8.31 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04

1.16

3.31

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.-

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

6.35
3.00

6.07

6.39
7.08

7.47

8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

7.23
8.03 

8.37

9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 

2.49

3.47 

4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

6.34
6.52
7.40
8.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.12
9.51 
9.56

10.23
10.42
11.17
11.51
12.09

8.40

6.20

Muresii-Ludoşii-Bistriţa

Murăşii-Ludoşă 

Ţagu-Budateleo0 
Bistriţa . .

4.

6.481
9.59

Bistrita-]!lureşil-liud0§u

Bistriţa . . .
Ţagu-Budatelecă

Murâşfi-Ludoşâ

1.16
4.15

7.21

Vieua 

Budapesta 
Szolnok

Arad ii

GlogovaţCi 

Gyorok 
Paulişti 

RadnaLipova 
Con op

Bêrzova 
Soborsinü 
Zamù 
Grurasada 
Ilia
Braniclca 
Deva 
Simeria (Pisfci) 
Orăştia 
Şibotil
Vinţ. de josü 
Alba-Iulia 
Tei uşii

10.00
8.10

11.04

3.45
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

Trenû
accele-

ratû

Trenû
de

persón.

6.12
6.58
7.26
7.52
8.08
8.26
8.52 

10.00 
10.25 
10.44 
11.58 
11.29 
11.56

8.05

1.56 
4.02
6.57

'. d. per.

2.34 
2.54

3.34
3.58 
4.20

2.15

Trenû
de

persón.

7.05
7.40

9.30
1.05

5.24
5.46

5.57

Tei uşii 
Alba-Iulia 
Vinţ. de josü 
Şibotil 
Orăştia

Simeria (Pisfci) 
Deva 

Brauicîoa 
Ilia

Gurasada 
Zamű

Soborşinii 
Bêrzova 
Conopü 
Radna Lipova 
PaulişQ 
Gyorok 
Glogovaţft

6.19 
6.30 
6.48 
7.12 

7.27 
8.07 
8.35 
8.57 
9.13;
9.29,
9.53[

1019!
10.501 
11.161 
11.44 Szolnok

3.04
3.40
4.58 
4.20
4.42
5.43
5.59

Trena
accele

rată

Trenû
de

persón

Aradu

12.06
12.38

Budapesta

Viena

6.24
6.49

7.-
7.28

8.03
8.54
910
|9.44
9.58

10.11
10.34

10.46
11.18

4.15

5.28
5.50

7.25

6.20

6.20
7.01
7.20
8.20 

11.15

1.20
7.20

1.39
2.19
2.36
3.03

4.33

4.55
5.17

5.28
5.54

Copşa mica
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.-
3.31
4.15
4.46
5.10

10.57
12.22
12.40
12.50
2.26

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

SHiiiu—Copşa-mică

Sibiiu 7.35 4.49 10.17
Ocna 8.02 5.09 1043
Loamneş 8.30 5.32 11.09
jŞeica-mare 9 05 5.59 11.40

Copşa mică 9.34 6.20 12.05

6.24,
7.02
7.17
7.46
7.57
8.08
8.30

8.40
9.05

2.21

5.50

Simeria (Piski) f*etroşenî || Pefroşeiti-Sinierîa (Pisici)
Sinieria 6.- 10.35 4.22
Streiu 6.35 11.23 4.58
Haţegîi 7.21 12.23 5.42
Pui 8.06 1.21 6.36
Crivadia 8.47 2.23 7.24
Baniţa 9.21 3.19 8.04
Petroşenî 9.45 4.- 8.36

Petroşenî 6.- 10.50
Baniţa 6.41 11.40
Crivadia 7.19 12.19
Pui 7.57 1.05
Haţegii 8.36 1.54
Streiu 9.18 2.49
Sinieria 9.52 3.27

7.51
8.25
9.01
9.35

Aradii—Tiiktişora j| Viniişora—Arad«!

Aradâ 
Vin ga 
Timişora

6.15
7.32
8.42

11.30
12.47
2.04

_^£^Timiş0ra
6.46|iVinga 
7.39| Aradü

8 .- I l. llf  8.1B
9.02 2.46 9-46 
9.44 3.50 10.55

Cucerdea-O şorheiu - R.-sàs.

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu |

Regh.-săs.

2.35 
3 26 
5.07 
5.50

7.15

8.20
9.11

11.39
12.20
1.15

2.41
3.27
5.14
5.

7.16

Regh.-săs. -Qşorh .- Cucerdea

Regh.-săs.

Oşorheiu

Ludos
Cucerdea

3.44 3.22
5 14 9.35 5.05
5.20 10.05 5.54

7.- 12.31 7.41
7.47 1.15 6.25

Qlilrişift—Tu rda T u rd a —Ghirisu

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13

11.48

4.40
5.03

5.38

9.56
10.08
10.32

Hunedóra—Simeria (Fiski;

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46

5.11

5.28

2.32

3.-

3.20

7.22

7.50
8.10

Bra§ov-üKérneíşti

Braşov

iZerneşti

8.35

10.28

4.55

6.36

Sighişora—Odorlieiii j| Odorlielu—Siglilşora

Sighişora. 
Odorheiu .

I 4.3o| 11.25 
7.21 2.11

Odorheiu.
Sighiş0ra.

8.15
10.52j

3.15

6.10

Careii-mari—Zel&u I! Kelàu—Careii-uiari

Cerneşti — Brayov

Ghirişu 7.48 10.35 3.40 10.241 Turda 4.50 9.30 2.30 8.50 Zêrnescï 5.00 12.20
Turda 8.08 10.55 4.- 10.44| Ghirişii 5.10 9.50 2.50 9.10 Braşov 6.29 1.44

B r a ş o v —Ch.-Oşorheiu.

Braşovu 
Uzonü 
S.-Georgiu 
C-Oşorheii

8.50
9.43

10.32
12.54

3.10
4.23

5.03

7.26|

Careii-marî
Zalău.................. [11.—

N ota  s Numerii încuadraţl ea linii gróse însemnézà ôrele de nópte.

5.461 Zelău . . 

Careii-marï

1.56

Cli.-Oşorheiu—Braşov.;

Ch. Oşorheiu 

S.-Georgiu 
Uzonü 
Braşovii

4.30

6.53

7.00
8.25

2.45 

5.80

5.45

7.26

Tipografia A. MUREŞIANU.


